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INSTRUCTIONS FOR USE

Vac Attak™

High Performance
Evacuation System Cleaner

Intended Use:

VacAttak is intended to be high-performance evacuation system
chlorinated cleaner, which is non-foaming, non-corrosive to metals
and safe for use with all pumps.

Device Description:

Premier” VacAttak™ is a high-performance evacuation system
chlorinated cleaner used in dental practices. VacAttak™ is available in
powdered form.

Contraindications:

« Do not use if the container or cap is found broken/damaged
« Do not use on anodized aluminum Instruments or Bur Blocks

PRECAUTIONS:

« Do not mix with other detergents or contaminants

« Avoid over dilution.

« Keep product stored only in original container.

« Keep containers tightly closed when not in use.

- Do not place a wet scoop into container.

« Wash exposed skin and hands thoroughly after handling.

WARNINGS:

- Keep out of reach of Children.

« Avoid Eye and prolonged Skin contact.
- Do notingest.

Adverse Events:
« IF SWALLOWED —

» Harmful, may cause nausea and vomiting.

» May be irritating to mouth and throat.

» May cause allergic type reaction.
« May cause skin irritation, eye damage and allergic skin reactions.
If a serious incident has occurred in relation to the device, please
report the incident to the Manufacturer and/or competent
authority of the Member State where the device was used.

Contents and Setup:

9011101 Vac Attak (CASE OF 6)

810111 Vac Attak Single Jar

9011999 Vac Attak SAMPLE (1pk)
Materials:

VacAttak — Powerful organically chlorinated formula and has fresh

lemon scent.

DIRECTIONS FOR USE:

« Fill Evacuation sink or other container with 320z. (946ml) of warm tap
water.

« Remove one scoop (8gm) of cleaning powder from container.

« Sprinkle powder into water and allow 30-45 seconds to thoroughly
dissolve.

« Flush system with solution.

« Flush system again with tap water after cleaning.

Attention:

Upon initial use, the powerful cleaning action of VacAttak may cause
accumulated debris to dislodge. Be sure to check the filter/trap after
use for maximum efficiency.

« Highly effective at removing all types of organic debris.
« Use fresh solution daily.

Storage:

Store in a cool, dry place away from direct sunlight.

Shelf Life:
Does not have a shelf life.

Disposal:

After use, Dispose as biohazardous medical waste in accordance to
facility or institutional guidelines/procedures.

For Further Information:

To obtain SDS or IFU, visit premierdentalco.com or call Premier at 610-
239-6000.

Symbols:

A full explanation of symbols used on Premier Dental packaging and
literature is located at premierdentalco.com/symbol-glossary.

N Manufacturer

Lot Batch number

Date and Country of Manufacture

Caution: See Instructions for Use
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Keep dry

Avoid direct sunlight

Medical Device

Catalog Number

Swiss Union authorized representative

Vac Attak™ "
Nettoyant pour systeme MODE D’EMPLOI
dévacuation haute performance

Utilisation prévue :

VacAttak est congu en tant que nettoyant chloré haute performance
pour systéme d'évacuation, non moussant, non corrosif pour les
métaux et sécuritaire pour une utilisation avec toutes les pompes.

Description du produit :

Premier” VacAttak™ est un nettoyant chloré haute performance pour
systeme d'évacuation utilisés dans les cabinets dentaires. VacAttak™
est offert en forme de poudre.

Contre-indications :
Ne pas utiliser VacAttak™ lorsque les conditions suivantes sont présentes :
- Sile contenant ou le capuchon est brisé ou endommagé.

- Ne pas utiliser sur des instruments ou des porte-fraises en aluminium
anodisé.

PRECAUTIONS :

« Ne pas mélanger le produit avec d'autres détergents ou contaminants.

- Eviter une dilution excessive.

- Conserver le produit dans son contenant original.

« Garder les contenants hermétiquement fermés lorsque le produit n'est
pas utilisé.

- Ne pas placer une cuillére humide dans le contenant.

- Laver la peau exposée et les mains soigneusement apres la
manipulation.

AVERTISSEMENTS :

« Garder hors de portée des enfants.

- Fviter le contact avec les yeux et le contact prolongé avec la peau.
« Ne pas ingérer.

Effets indésirables :
« EN CAS D'INGESTION :

» Nocif, peut provoquer des nausées et des vomissements.

» Peut étre irritant pour la bouche et la gorge.

» Peut provoquer des réactions de type allergique.
« Peut causer une irritation de la peau, des lésions oculaires et des

réactions allergiques de la peau.

Si un incident grave se produit en lien avec le produit, veuillez
signaler cet incident au fabricant ou a une autorité compétente
dans I'Etat membre o le produit a été utilisé.

Contenu et mise en place:

Vac Attak™ ES
Limpiador de sistemas de INSTRUCCIONES DE USO
evacuacion de alto rendimiento

Uso previsto:

VacAttak es un limpiador clorado de alto rendimiento para sistemas de
evacuacion, que no hace espuma, no es corrosivo para los metalesy es
seguro para su uso con todas las bombas.

Descripcion del dispositivo:

Premier” VacAttak™ es un limpiador clorado para el sistema de
evacuacion de alto rendimiento que se utiliza en las consultas dentales.
VacAttak™ estd disponible en forma de polvo.

Contraindicaciones:
No utilice VacAttak™ en las siguientes condiciones:

- Sielenvase o la tapa se encuentran rotos/dafados.
- No lo utilice en instrumentos de aluminio anodizado o blogues de fresa.

PRECAUCIONES:

« No lo mezcle con otros detergentes o contaminantes.

- Evite la dilucion excesiva.

« Mantenga el producto almacenado solo en el envase original.

« Mantenga los recipientes herméticamente cerrados cuando no se utilicen.
« No coloque una cuchara humeda en el recipiente.

« Lavese bien la piel y las manos después de la manipulacion.

ADVERTENCIAS:

« Mantenga el producto fuera del alcance de los nifos.

- Evite el contacto con los ojos y el contacto prolongado con la piel.
« Noloingiera.

Acontecimientos adversos:
« EN CASO DE INGESTION:

» Nocivo, puede provocar nduseas y vomitos.

» Puede ser irritante para la boca y la garganta.

» Puede provocar una reaccion de tipo alérgico.
« Puede causar irritacién cutdnea, lesiones oculares y reacciones

cutdneas alérgicas.

Si ha ocurrido un incidente grave relacionado con el producto,
informe acerca de él al fabricante o a la autoridad competente del
Estado miembro donde se haya utilizado.

Contenido y disposicion:

9011101 Vac Attak (CAJA DE 6)
| Nedartide  Configwationsduproduit .y, Vachttok, fsco e
9011101 VacAttak (CAISSE DE 6) 9011999 VacAttak, MUESTRA (paquete de 1)
8101111 VacAttak, pot unique
- Materiales:
9011999 VacAttak, ECHANTILLON (1 emballage) VacAttak — Potente formula con cloro organico y con un fresco aroma a limén.
MODE D'EMPLOI : INDICACIONES DE USO:

- Remplir I'évier d'évacuation ou un autre contenant avec 946 ml (32 oz
lig.) d'eau tiede du robinet.

« Prendre une cuillerée (8 g) de poudre nettoyante du contenant.

« Répandre la poudre dans I'eau et laisser sécouler 30 a 45 secondes pour
une dissolution compléte.

« Rincer le systéme avec la solution.

« Rincer a nouveau le systéme avec I'eau du robinet aprés le nettoyage.

Attention:

Apres la premiere utilisation, la puissante action nettoyante de Vac
Attak peut laisser des débris accumulés que I'on doit décoller. Veiller a

nettoyer le filtre/conduit apres utilisation pour une efficacité maximale.

« Hautement efficace pour déloger tous les types de débris organiques.
« Changer la solution quotidiennement.

Entreposage:

Conserver le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri des rayons directs
du soleil.

Durée de conservation :

Le produit n'a pas de durée de conservation.

Elimination :

Aprés I'utilisation, éliminer la solution en tant que déchet médical
biologiquement dangereux, conformément aux lignes directrices ou
aux procédures des installations ou de l'institution.

Pour plus d’information :

Pour obtenir une fiche signalétique ou un mode d’emploi, visiter le site
premierdentalco.com ou appeler Premier au numéro 610 239-6000.
Symboles:

Une explication compléte des symboles utilisés sur le
conditionnement Premier® Dental et la documentation sont accessible
al'adresse premierdentalco.com/symbol-glossary

Fabricant

- Llene la pila de evacuacion u otro recipiente con aproximadamente
1 I de agua caliente del grifo.

- Saque una cucharada (8 g) de polvo limpiador del envase.

- Espolvoree el polvo en el agua y deje que se disuelva completamente
durante 30-45 segundos.

- Enjuague el sistema con la solucién.

« Enjuague el sistema una vez més con agua del grifo después de la limpieza.

Atencion:

Tras el uso inicial, la potente accion de limpieza de VacAttak puede hacer
que se desprendan los residuos acumulados. Asegurese de comprobar el
filtro/sifén después de su uso para obtener la méxima eficacia.

« Muy eficaz para eliminar todo tipo de restos organicos.

- Utilice diariamente una solucion nueva.

Almacenamiento:

Almacene en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.

Duracion:

No tiene fecha de caducidad.

Eliminacion:

Después del uso, elimine como un residuo médico biopeligroso de
acuerdo con las directrices/procedimientos del centro o la institucion.
Para mas informacion:

Para obtener la FDS (ficha de datos de seguridad) o las instrucciones de
uso, visite premierdentalco.com o llame a Premier al 610-239-6000.
Simbolo:

Una explicacion completa de los simbolos utilizados en el envasado
de Premier® Dental y en la documentacion se encuentra en
premierdentalco.com/symbol-glossary

u Fabricante

|LOT|

Numero de lote

Lot Numéro de lot

Date et pays de fabrication

A Avertissement, voir le mode d’emploi

Conserver le produit dans un endroit frais
et sec

Fechay pais de fabricacion

Advertencia; consulte las instrucciones
de uso

B R

Almacene en sitio fresco y seco

Evite la luz solar directa

Eviter les rayons directs du soleil

Produit a usage médical

EEEE%%

European Union authorized representative

Dispositif médical

Mandataire en Suisse

Mandataire dans I'Union européenne

Producto sanitario

Numero de catélogo

Representante autorizado en Suiza

Representante autorizado en la Unién
Europea
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Vac Attak™ PE

Hochleistungsreiniger fur GEBRAUCHSANWEISUNG
Absaugsysteme

Vorgesehene Verwendung:

VacAttak ist ein chlorhaltiger, nicht schdumender Hochleistungsreiniger
fUr Absaugsysteme, der keine korrosive Wirkung auf Metalle austibt und
sicher fur alle Pumpen verwendet werden kann.

Produktbeschreibung:
Premier® VacAttak™ ist ein ein chlorhaltiger Hochleistungsreiniger fir in

Zahnarztpraxen verwendete Absaugsysteme. VacAttak™ ist in Pulverform
erhaltlich.

Kontraindikationen:
VacAttak™ unter den folgenden Bedingungen nicht verwenden:
« Behdlter oder Deckel zerbrochen oder beschadigt.

« Nicht fur Instrumente aus eloxiertem Aluminium oder fur
Bohrersténder verwenden

VORSICHTSMASSNAHMEN:

« Nicht mit anderen Reinigungsmitteln oder Fremdstoffen mischen.
« Uberverdiinnung vermeiden.

« Produkt nurim Originalbehalter aufbewahren.

- Behdlter bei Nichtbenutzung fest verschlossen halten.

« Keinen nassen Dosierungsloffel in Behélter platzieren.

« Exponierte Haut und Hande nach Anwendung griindlich waschen.

WARNHINWEISE:

« AuBBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

« Augenkontakt und langeren Kontakt mit der Haut vermeiden.
« Nicht verschlucken.

Unerwiinschte Ereignisse:
« BEI'VERSCHLUCKEN -

» Schadlich, kann Ubelkeit und Erbrechen verursachen.

» Kann Reizungen im Mund- und Rachenraum verursachen.

» Kann allergische Reaktionen verursachen.
« Kann Hautreizungen, Augenschaden und allergische Hautreaktionen

verursachen.

Sollte ein schwerwiegender Vorfall im Zusammenhang mit dem Produkt
auftreten, melden Sie diesen Vorfall bitte dem Hersteller und/oder der zusténdigen
Behorde des Mitgliedsstaates, in dem das Produkt verwendet wurde.

Vac Attak™ "
Sistema detergente per ISTRUZIONI PER L'USO
evacuazione a elevate prestazioni

Uso previsto:

Vac Attak e un detergente clorurato per sistema di evacuazione ad alte
prestazioni, non schiumogeno, non corrosivo per i metalli e sicuro per
I'uso su tutte le pompe.

Descrizione del dispositivo:

Premier” Vac Attak™ e un detergente clorurato per sistema di
evacuazione ad alte prestazioni utilizzato nelle pratiche dentali. Vac
Attak™ é disponibile sotto forma di polvere.

Controindicazioni:
Non utilizzare Vac Attak” nelle seguenti condizioni:

- Se il contenitore o il tappo é rotto/danneggiato.
-« Non utilizzare su strumenti in alluminio anodizzato o portafrese.

PRECAUZIONI:

« Non miscelare con altri detergenti e contaminanti.

- Evitare l'eccessiva diluizione.

- Conservare il prodotto solo nel contenitore originale.

- Tenere i contenitori ben chiusi quando non in uso.

« Non inserire cucchiai umidi nel contenitore.

- Lavare a fondo la pelle esposta e le mani dopo la manipolazione.

AVVERTENZE:

- Tenere fuori dalla portata dei bambini.

- Evitare il contatto con gli occhi e I'esposizione prolungata alla cute.
- Non ingerire.

Eventi avversi:
« IN'CASO DI INGESTIONE:

» Nocivo, puo causare nausea e vomito.

» Puo essere irritante per bocca e gola.

» Puo causare reazioni di tipo allergico.
« Puo causare irritazione cutanea, danni oculari e reazioni allergiche cutanee.
Se si verifica un incidente grave in relazione al dispositivo,
segnalarlo al fabbricante e/o all'autorita competente dello Stato
membro in cui il prodotto e stato utilizzato.

Contenuto e preparazione:

Inhalt und Lieferumfang: 9011101 Vac Attak (SCATOLA DA 6)
R o s o
9011101 VacAttak (6er-KARTON) 9011999 CAMPIONE di Vac Attak (1 confezione)
8101111 VacAttak Einzelglas Materiali:
9011999 VacAttak PROBE (1 Pkg.) Vac Attak - Potente formula clorurata organicamente, all'aroma fresco
dilimone.
Materialien:

VacAttak - kraftvoller organischer Chlorreiniger mit frischem Zitronenduft.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

« Absaugbecken oder anderen Behdlter mit 32 Unzen (946 ml)
warmem Leitungswasser fillen.

« Einen Messloffel (8 g) Reinigungspulver aus dem Behélter entnehmen.

« Das Pulver in das Wasser streuen und vollstandig auflosen lassen
(30-45 Sekunden).

« Das System mit der Losung spilen.

« Nach der Reinigung das System erneut mit Leitungswasser spulen.

Achtung:

Bei der erstmaligen Verwendung kénnen sich aufgrund der starken

Reinigungswirkung von VacAttak angesammelte Schmutzreste [6sen.

Zur Aufrechterhaltung der maximalen Leistung sollte deshalb der

Filter/Auffangbehdlter nach der Nutzung tberpruft werden.

« Entfernt alle Arten von organischen Schmutzresten extrem effektiv.

- Tdglich eine neue Losung verwenden.

Lagerung:

Gerdt an einem kuhlen, trockenen Ort, geschiitzt vor direkter

Sonneneinstrahlung lagern.

Haltbarkeit:

Das Produkt hat keine Haltbarkeit.

Entsorgung:

Nach der Verwendung sollte das Produkt als biogeféhrlicher

medizinischer Abfall entsprechend den Richtlinien/Verfahren der

Einrichtung oder Institution entsorgt werden.

Fiir weitere Informationen:

Das SDB oder die Gebrauchsanweisung erhalten Sie unter

premierdentalco.com oder telefonisch bei Premier unter +1-610-239-6000.

Symbole:

Eine vollstandige Erlauterung der auf den Verpackungen und in der

Literatur von Premier® Dental verwendeten Symbole steht unter

premierdentalco.com/symbol-glossary zur Verfigung.

u Hersteller

Lot Chargennummer

Datum und Land der Herstellung

Warnung, siehe Gebrauchsanweisung

B R
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Kihl und trocken lagern
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Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden

)

ISTRUZIONI PER L'USO:

- Riempire il pozzetto di evacuazione o un altro contenitore con 946 ml di
acqua di rubinetto calda.

- Prelevare dal contenitore un cucchiaio (8 g) di detergente in polvere.

« Spargere la polvere sull'acqua, lasciando che si sciolga
completamente (30-45 secondi).

- Sciacquare il sistema con la soluzione.

- Una volta pulito, sciacquare nuovamente il sistema con acqua corrente.

Attenzione:

La prima volta che viene utilizzato, grazie alla sua efficace azione
detergente, Vac Attak potrebbe determinare il distacco di detriti
accumulati nel tempo. Per garantire la massima efficienza, controllare il
filtro/la trappola dopo I'uso.

« Ideale per rimuovere tuttii tipi di residui organici.

« Utilizzare ogni giorno una nuova soluzione.

Conservazione:

Conservare in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta.

Periodo di conservazione:
Non ha un periodo di conservazione.

Smaltimento:

Dopo I'uso, il dispositivo deve essere smaltito come rifiuto medico
a rischio biologico in conformita alle linee guida/procedure della
struttura o dell'istituto.

Per ulteriori informazioni:

Per consultare la scheda di dati di sicurezza o le istruzioni per I'uso,
visitare il sito premierdentalco.com oppure chiamare Premier al
numero 610-239-6000.

Simboli:

Una spiegazione completa dei simboli utilizzati sulla confezione e
sulla documentazione di Premier® Dental é disponibile all'indirizzo:
premierdentalco.com/symbol-glossary

Fabbricante

Vac Attak™ GR

KaBaptoTtikd uhnArg armédoong . X
08
Y10 CUOTHHATA EKKEVWONG nyiec xpnane

Xprion yta tnv omoia mpoopiletat:

To VacAttak mpoopiCetat va givat éva upnAric amddoong xAwplwuévo
KaBaploTIKd YIa CUOTAUATA EKKEVWONG, XWPIG APPIoHO, Un SlaBpwTIkd
YO LETAAA KAl AOQANEG VLA XPHON UE ONEG TIC AVTAIEC,

MNepiypa@r TeXvoAoyikol mpoidvTog:
To Premier® VacAttak™ eival éva yAwplwpévo kaBaploTiko LPNAAG

armd5o0nG yla CUCTAHATA EKKEVWONG TTOL XPNOIUOTIOLETAL O
odovTtlatpeia. To VacAttak™ SlatiBetal og pop@r| okOVNC.

Avtevéeielg:
+ Mn xpnotgomoleite eav 0 SOXEID X TO TOHA EXEL OTIACE/UTIOOTEL (Nid.

« Mn xpnotuornoleite o€ epyaleia avoSiwpévou aloupviou i oe
oTolxela akoviopatog.

NPOO®YAAZEIL:

« Mnv avautyVvUeTe pe GAAa amoppumavTIKA 1 LONGHATIKOUG TAPAYOVTEC.
« ATo@UyeTe TNV LTIEPBOAIKN apaiwon.

« GUANEOOETE TO TTPOIOV HOVO OTOV APXIKO TOU TIEPIEKTN.

« KpatroTe Toug MEPIEKTEG EQUNTIKA KAEITTOUC, GTaV OEV XPNOIOMOIOUVTAL.

+ Mnv TomoBeTelTe UYPO KOUTAM OTOV TIEPIEKTN.

« M\OVETE OXOAQOTIKG TO EKTEDEINEVO GEPA KAL TA XEPIQ LETA TOV XEIPIOHO.

NPOEIAOMOIHZEIL:

« Kpatriote 1o pakptd anod naidid.

« ATIOQUYETE EMa@r| e Ta PATIA KAl TTAPATETAEVN ETIAQT HE TO SEpUa.
+ Mnv To KatamiveTe.

AvemBupnta cupfavta:
- ZEMEPINTOXH KATANOZHS. -

» EmMPAaREg, umopel va mPoKaAETEL vauTia KAl ELETO.

» Mrope( va eival peBIoTIKO yia TO GTOUA KAl ToV Aalpd.

» Mrope( va pokaAéoel avTidpaon aAepyIKoU TUTOU.
+ Mropei va mpokahéoet epeBiopd Tou Sépuatog, BAARN oTa pdTia Kat

AMEPYIKES SEPUATIKESG AVTIOPATELG.

Edv éxel oupBei Kamolo coPapd MEPIOTATIKS OE OXEDT ME TO TEXVONOYIKO
TIPOIOV, AVAPEPETE TO TTEPICTATIKO GTOV KATAOKEVATTH /KAt 0TNV appodia
apyxr Tou KPATOUG HENOUG OTTOU XPNOILOTIONONKE TO TEXVOAOYIKO TIPOIOV.

MNepiexopeva kat Stapdpewon:

9011101 Vac Attak (©HKH TON 6)

8101111 Vac Attak Mepovwuévo doxeio

9011999 Vac Attak AEITMA (1 cuok.)
YAika:

VacAttak - loxupr] opyaviké xAwplwpévn ouvBeon pe 6p00epd dpwHa

Aepoviov.

OAHTIEZ XPHIHX:

« TEMIOTE TOV VEPOXUTN EKKEVWONG 1) GANO GoxElo pe 946 ml (32 0z.)
(eoToU vePOU Bpuong.

« Bydhte pia &6on (8 gm) kabaploTikrg koviag armd 1o Soxeio.

« SKopT{oTE TNV Kovia O€ VePO Kal aproTe TV 30-45 SeutepOAenTa va
SlauBel kard.

« ZEMNOVETE TO OUOTNHA PE SidAupa.

+ ZEMMOVETE KAl TIAA TO OUOTNUA LE TPEXOVHEVO VEPO HETA TOV KaBaplopd.
MNpoooxn:

Katd tnv apxikn xprion, n mavioxupn kaBaplotiki pdon tou VacAttak
UTTOPE( vVa TIPOKAAEDEL TNV AMTOKOAANGCN TWV CUCOWPEVHEVWY

uToAelpaTWY. BeBalwOeite OTI €xeTe ENEYEEL TO @iNTPO / mayida HETA
N XPrioN yla JEYIOTN AmOTEAEOUATIKOTNTA.

« Amoteheopatikd og peydho Babuo yia tnv agaipeon kabe TUmou
OPYQAVIKWOV UTTOAEIUATWV.

« Xpnotpormoleite @péoko Sidhupa kaBnuePIVA.

AmoBrikeuon:

DuhdooeTe 0e HPOTEPO, ENPO XWPO, UAKPLA Ao ApEON NAIOKT aKTIVOBONC.

Aapkela {wng Katda tnv anoBnkevon:

Aev éxel npepounvia AEnG.

Anépppn:

Meta tn xprion, Amoppidte we Blodoyika emkivouva latpika andPinta,

OUUEWVA LE TIG KATEUBLVTHPLEG 0ONYiec/S1adIkaoieg TOU EKAOTOTE IGPUMATOC.

MNa mePIocOTEPEG MANPOPOPIES:

MNa va AaPete éva dehtio Sedopévwv aopaleiag (SDS) i Ti odnyieg

xprione (IFU), emoke@teite Tov 10T6TONO Wwww.premierdentalco.com rj

KaAéoTe Tnv Premier otov aptBuod 610-239-6000.

TuppoAa:

Mia NG eme€riynon Twv cupBOAwv TTou XpnotornolouvTal otn
ouokevaoia kal Tn BiBAoypaeia e Premier® Dental Bpioketal otn
Slevbuvon premierdentalco.com/symbol-glossary

u KataokevaoTrig

Vac Attak™ °!

Visokoucinkovito ¢istilo sistema NAVODILA ZA UPORABO
za odsesavanje

Predvidena uporaba:

Izdelek VacAttak za ¢is¢enje sistema za odsesavanje je visokoucinkovito
Cistilo s klorom, ki se ne peni, ni jedko za kovine in je varno za uporabo
z vsemi Crpalkami.

Opis pripomocka:
Premier® VacAttak™ je visokoucinkovito Cistilo sistema za odsesavanje,

ki vsebuje klor in se uporablja v zobozdravstvenih ordinacijah.
VacAttak™ je na voljo v obliki praska.

Kontraindikacije:

- Ne uporabljajte, ¢e sta posoda ali pokrovcek zlomljena/poskodovana.
« Ne uporabljajte na instrumentih iz anodiziranega aluminija ali stojalih za svedre.

PREVIDNOSTNI UKREP!:

« Ne mesajte z drugimi detergenti ali onesnazevali.

- Preprecite prekomerno redcenje.

« Izdelek hranite samo v originalni posodi.

« Ko izdelka ne uporabljate, naj bo posoda tesno zaprta.
« Vposodo ne vstavljajte mokre lopatice.

« Po uporabi temeljito umijte izpostavljeno kozo in roke.

OPOZORILA:
« Hranite zunaj dosega otrok.
« Izogibajte se stiku z o¢mi in daljSemu stiku s kozo.
- Ne zauzijte.
Nezeleni ucinki:
« PRIZAUZITIU —
» Skodljivo, lahko povzro¢i slabost in bruhanje.
» Lahko drazi usta in grlo.
» Lahko povzroci alergijsko reakcijo.
- Lahko povzro¢i drazenje koze, poskodbe o¢i in alergijske kozne
reakcije.
Ce je v zvezi s pripomoc¢kom prislo do resnega zapleta, o tem
porocajte proizvajalcu in/ali pristojnemu organu drzave ¢lanice, v
kateri je bil pripomocek uporabljen.

Vsebina in sestava:

9011101 Vac Attak (6 V PAKIRANJU)

8101111 Enojna posoda Vac Attak

9011999 VZOREC Vac Attak (1 paket)
Materiali:

VacAttak — zmogljiva ekolosko klorirana formula s svezim vonjem limone.

NAVODILA ZA UPORABO:

- Korito za odsesavanje ali drugo posodo napolnite z 946 ml (320z.)
tople vode iz pipe.

« Iz posode vzemite eno lopatico (8 g) Cistilnega praska.

- Prasek potresite v vodo in pocakajte 30-45 sekund, da se temeljito
raztopi.

- Sistem izperite z raztopino.

- Po ¢is¢enju sistem ponovno izperite z vodo iz pipe.

Pozor:

Po prvi uporabi lahko ¢istilo VacAttak z moc¢nim delovanjem povzroci,
da se nabrani ostanki sprostijo. Za ¢im bolj u¢inkovito delovanje po
uporabi preglejte filter/prestrezni del.

« Iziemno ucinkovit pri odstranjevanju vseh vrst organskih odpadkov.
« Dnevno uporabljajte sveZo raztopino.

Shranjevanje:

Hranite na hladnem in suhem mestu, stran od neposredne son¢ne
svetlobe.

Rok uporabnosti:

Nima roka uporabnosti.

Odstranjevanje med odpadke:

Po uporabi je treba izdelek zavreci kot biolosko nevarne medicinske
odpadke v skladu s smernicami in postopki zadevne enote oziroma
ustanove.

Za dodatne informacije:

Za pridobitev varnostnega lista ali navodil za uporabo obiscite spletno mesto
premierdentalco.com ali poklicite druzbo Premier na tel. $t. 610-239-6000.
Simboli:

Celotna razlaga simbolov, ki se uporabljajo na zobozdravstveni

embalaziin v literaturi druzbe Premier®, je na voljo na spletnem mestu
premierdentalco.com/symbol-glossary.
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